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U
MARY'S
[EN] SEA THEMED DECORATIVE RGB LED BATH LIGHTS SET [DE] DEKORATIVE RGB LED BA-
DEZIMMERLEUCHTEN SET MIT MEERESMOTIV [FR] KIT DE LUMIERES LED RGB DECORATIVES
POUR LE BAIN A THEME MARIN [ES] KIT DE LUCES LED RGB DECORATIVAS PARA BARIO
CON TEMA MARINO [IT] KIT LUCI LED RGB DECORATIVE PER BAGNO A TEMA MARINO [DK]
DEKORATIVT RGB LED BADELYSSAT MED HAVETEMA [NL] DECORATIEVE RGB LED BADKAMER
VERLICHTINGS SET MET ZEETHEMA [SE] DEKORATIVA RGB LED BADLIUS SET MED HAVSTEMA
[FI] MERITEEMAIKKUUSET KORISTEELISET RGB LED KYLPPYHUVALAITTEET [NO] DEKORATIVE
RGB LED BADELYSSETT MED HAVETEMA [CZ] DEKORATIVNI RGB LED SVETLA DO KOUPELNY
S NAMORNIM MOTIVEM [SK] DEKORATIVNE RGB LED SVETLA DO KUPELNE S NAMORNYM
MOTIVOM [HU] DiSziTO RGB LED FURDGSZOBAI VILAGITAS KESZLET TENGERTEMAVAL
[RO/MD] SET LUMINI LED RGB DECORATIVE PENTRU BAIE CU TEMATICA MARINA [GR] SET
AEKOPATIB AAMMAKIQN LED RGB F1A MMANIO ME ©@ANAS510 ©EMA [MK] JEKOPATUBEH
RGB LED CET CBETW/IKM 3A BAHA CO MOPCKA TEMA [SI] DEKORATIVNI RGB LED SVECKI
ZA KOPEL S POMORSKO TEMO [RS/HR] DEKORATIVNI RGB LED SVJETLA ZA KUPANICU S
MORSKOM TEMOM [BG] iEKOPATMBEH RGB LED CBET/IMHEH KUT 3A BAHA C MOPCKA
TEMATUKA [RU/BY] lEKOPATUBHbI HABOP RGB LED OCBELLEHUA 417 BAHHOM C
MOPCKOW TEMATUKO [UA] IEKOPATUBHUI HABIP RGB LED OCBIT/IEHHA 4151 BAHHOT
KIMHATY 3 MOPCbKOO TEMATUKOIO [LT] DEKORATYVUS RGB LED VONIOS SVIESOS
RINKINYS SU JOROS TEMATIKA [LV] DEKORATIVS RGB LED VANNAS ISTABAS GAISMU KOM-
PLEKTS AR JORAS TEMATIKU [EE] DEKORATIIVNE RGB LED VANNITOA VALGUSTUSKOMPLEKT
MERETEEMAL
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UWAGA! RYZYKO ZADtAWIENIA
Mate czesci! Nie dla dzieci ponizej 10 roku zycia.
To nie jest zabawka.

[EN] WARNING! CHOKING HAZARD Small parts. Not for children under 10 years old. This
is not a toy.

[DE] WARNUNG! ERSTICKUNGSGEFAHR Kleine Teile. Nicht fur Kinder unter 10 Jahren
geeignet. Dies ist kein Spielzeug.

[FR] AVERTISSEMENT ! DANGER D’ETRANGLEMENT Petites piéces. Ne convient pas aux
enfants de moins de 10 ans. Ce n’est pas un jouet.

[ES] iADVERTENCIA! PELIGRO DE ASFIXIA Pequefias partes. No apto para menores de 10
afios. No es un juguete.

[IT] ATTENZIONE! RISCHIO DI SOFFOCAMENTO Piccole parti. Non adatto ai bambini di eta
inferiore ai 10 anni. Non & un giocattolo.

[DK] ADVARSEL! KVELNINGSGEFAR Sma dele. Ikke egnet til bgrn under 10 &r. Dette er ikke
et legetgj.

[NL] WAARSCHUWING! VERSTIKKINGSGEVAAR Kleine onderdelen. Niet geschikt

voor kinderen onder de 10 jaar. Dit is geen speelgoed.



[SE] VARNING! KVAVNINGSLARM Smadelar. Inte fér barn under 10 &r. Detta &r inte en
leksak.

[FJ] HALYTYS! TUKAHDUTUSVAARA Pienis osia. Ei alle 10-vuotiaille. Tami ei ole lelu.
[NO] ADVARSEL! KVELNINGSFARE Sma deler. Ikke for barn under 10 ar. Dette er ikke et
leketgy.

[€Z] UPOZORNENI! NEBEZPECI UDUSENI Malé ¢asti. Neni uréeno pro déti do 10 let. Neni
to hracka.

[SK] UPOZORNENIE! NEBEZPECENSTVO UDUSENIA Malé ¢asti. Nie pre deti do 10
rokov. Nie je to hracka.

[HU] FIGYELEM! FULLADASI VESZELY Kisebb részek. 10 év alatti gyermekeknek nem
ajanlott. Ez nem jaték.

[RO/MD] ATENTIE! PERICOL DE SUFOCARE Piese mici. Nu este destinat copiilor sub

10 ani. Nu este un jucarie.

[GR] MPOEIAOMOIHZH! KINAYNOS NMNITMOY Mwkpd pépn. Aev ipoopiletat yia

TadLa KATW Twv 10 ETWV. Agv givan Ttaxvist.

[MK] NPEAYNPEAYBAHSE! PU3NK OZ IMABOK Manku aenosu. He e 3a geua nog

10 roauHun. OBa He e urpayka.

[S1] OPOZORILO! NEVARNOST ZADAHOVANJA Majhni deli. Ni primerno za otroke,
mlajse od 10 let. To ni igraca.

[RS/HR] UPOZORENJE! OPASNOST OD GUSENJA Male delove. Nije za decu mladu

od 10 godina. Ovo nije igracka.

[BG] BHUMAHME! PUCK OT 3AAYLUBAHE Manku yactu. He e nogxoaswo 3a geua nog 10
roAuHu. ToBa He e Urpauka.

[RU/BY] MPEAYNPEMIEHME! OMACHOCTb 3AAYLLEHMA Manbie getann. He
npefHasHa4eHo Ana AeTeit maaawe 10 neT. 3To He UrpyLuKa.

[UA] YBATA! PU3MK 3AAYLIEHHA ManeHbki getani. He ana aiteit go 10 pokis. Lie

He irpawka.

[LT] |SPEJIMAS! UZSPRUSTI GRESME Mati dalys. Netinka vaikams iki 10 mety. Tai

néra Zaislas.

[LV] BRIDINAJUMS! NOSLIKSIMAS RISKS Mazas dalas. Nav paredzéts bérniem lidz

10 gadiem. Tas nav rotallieta.

[EE] HOIATUS! TUKSUMISE OHT Vaikesed osad. Mitte alla 10-aastastele lastele. See ei ole
maénguasi.
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Bateria & Funkcje

Wyciagnij zabezpieczenie baterii, aby uruchomi¢ produkt.
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(1) Witaczanie/wytaczanie

Delikatnie puknij zwierzatko, aby wiaczy¢ $wiatto/zmienié tryb. Swiatto

zgasnie po 1 minucie.



Parametry produktu

Nazwa produktu: ZESTAW MORSKI DEKORACYJNE LAMPKI LED
RGB DO KAPIELI

Symbol: MW61047

Kolor produktu: Biaty

Napiecie znamionowe: DC3V

Moc: 0.1-0.4W

Barwa Swiatta: RGB

Bateria: Li-MnO, Button cell CR2032 210mAh 3.0V (w zestawie)
Waga baterii: 2.99g

Czas pracy: 20h

Klasa szczelnosci: IP67

Materiat: ABS+HIPS+Silikon

Kaczuszka: 67x89x76mm (49g)

Wieloryb: 70x106x58mm (49g)

Mors: 89x87x70mm (58g)

Os$miornica: 75x75x67mm (53g)



® Produkt nie jest zabawka — trzymac poza zasiegiem matych
dzieci.

o Nie pozostawia¢ wtaczonego urzadzenia bez nadzoru.

o Potkniecie baterii grozi powaznymi obrazeniami lub $miercia.
W przypadku potkniecia natychmiast skontaktowac sie z
lekarzem.

® Baterie nalezy wymieniac tylko przez osobe dorosta.

o Nie mieszac starych i nowych baterii ani baterii réznych
typow.

o Nie wrzucac baterii do ognia, nie rozbierac ich ani nie tad-
owag, jesli nie sg akumulatorkami.

o Unikac kontaktu baterii z woda lub wilgocia.

o W razie wycieku baterii unika¢ kontaktu elektrolitu ze skéra,
oczami lub ustami; w razie kontaktu przemy¢ duzg iloscig wody
i zasiegna¢ porady lekarza.

® Zuzyte baterie nalezy zutylizowac zgodnie z przepisami.

o Nie uzywac produktu w srodowisku o wysokiej temperaturze
o Nie modyfikowac, nie rozbierac ani nie ingerowac¢ w kon-
strukcje produktu.

e Zrédto swiatta w produkcie jest niewymienialne

® Przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat
domowych.

o Wyrzucac zuzyte baterie i produkt zgodnie z lokalnymi prze-

° pisami o utylizacji odpadéw.



[EN] sEA seT:

BATTERY & FUNCTIONS: Remove the battery tab to activate the product. (1) ON/
OFF: Gently tap the animal to turn on the light/change mode. The light will
turn off after 1 minute.

PARAMETERS:

Product name: SEA THEMED DECORATIVE RGB LED BATH LIGHTS SET
Symbol: MW61047

Product color: White

Nominal voltage: DC3V

Power: 0.1-0.4W

Light color: RGB

Battery: Li-MnO; Button cell CR2032 210mAh 3.0V (included)

Battery weight: 2.99g

Operating time: 20h

Ingress protection class: IP67

Material: ABS+HIPS+Silicone

Duck: 67x89x76mm (49g)

Whale: 70x106x58mm (49g)

Seal: 89x87x70mm (58g)

Octopus: 75x75x67mm (53g)

NOTE:

® Product is not a toy - keep out of reach of small children.

® Do not leave the device turned on unattended.

e Swallowing batteries may cause serious injury or death. If swallowed,
consult a doctor immediately.

® Batteries should only be replaced by an adult.

® Do not mix old and new batteries or batteries of different types.

® Do not throw batteries into fire, disassemble them, or charge them if they
are not rechargeable.

® Avoid contact of batteries with water or moisture.

® In case of battery leakage, avoid contact of the electrolyte with skin, eyes,
or mouth; if contact occurs, rinse with plenty of water and seek medical
advice.

® Used batteries should be disposed of in accordance with regulations.

® Do not use the product in a high-temperature environment.

® Do not modify, disassemble, or interfere with the product’s con-
struction. 0



® The light source in the product is non-replaceable.

® Store out of reach of children and pets.

® Dispose of used batteries and the product according to local waste disposal
regulations.

[DE] MEERESSET:
BATTERIE & FUNKTIONEN: Entfernen Sie die Batteriesicherung, um das Produkt
zu aktivieren. (1) EIN/AUS: Tippen Sie leicht auf das Tier, um das Licht ein-/
umzuschalten. Das Licht schaltet sich nach 1 Minute aus.
PARAMETER: .
Produktname: DEKORATIVES RGB LED BADEZIMMERLEUCHTEN SET MIT
MEERESMOTIV
Symbol: MW61047
Produktfarbe: Weil
Nennspannung: DC3V
Leistung: 0,1-0,4W
Lichtfarbe: RGB
Batterie: Li-MnO; Knopfzelle CR2032 210mAh 3,0V (im Lieferumfang en-
thalten)
Batteriegewicht: 2,99g
Betriebszeit: 20h
Schutzart: IP67
Material: ABS+HIPS+Silicone
Ente: 67x89x76mm (49g)
Wal: 70x106x58mm (49g)
Seehund: 89x87x70mm (58g)
Tintenfisch: 75x75x67mm (53g)
HINWEIS:
® Produkt ist kein Spielzeug - von kleinen Kindern fernhalten.
® Das eingeschaltete Gerat nicht unbeaufsichtigt lassen.
® Verschlucken von Batterien kann schwere Verletzungen oder den Tod verur-
sachen. Im Verschluckungsfall sofort einen Arzt konsultieren.
® Batterien sollten nur von einem Erwachsenen ausgetauscht werden.
o Alte und neue Batterien oder Batterien verschiedener Typen nicht mischen.
® Batterien nicht ins Feuer werfen, zerlegen oder laden, wenn sie nicht
wiederaufladbar sind.
® Kontakt der Batterien mit Wasser oder Feuchtigkeit vermeiden.
® Bei Batterieaustritt Kontakt des Elektrolyten mit Haut, Augen oder



Mund vermeiden; bei Kontakt mit viel Wasser spilen und arztlichen Rat
einholen.

® Gebrauchte Batterien sollten gemaR den Vorschriften entsorgt werden.
® Das Produkt nicht in einer Umgebung mit hoher Temperatur verwenden.
® Das Produkt nicht modifizieren, zerlegen oder in die Konstruktion eingre-
ifen.

o Die Lichtquelle im Produkt ist nicht austauschbar.

® AuBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren aufbewahren.

® Gebrauchte Batterien und das Produkt gemaR den lokalen Abfallent-
sorgungsvorschriften entsorgen.

[FR] ENSEMBLE MARIN:

BATTERIE & FONCTIONS: Retirez la languette de la batterie pour activer le
produit. (1) MARCHE/ARRET: Tapotez doucement I'animal pour allumer la
lumiére/changer de mode. La lumiére s’éteindra aprés 1 minute.
PARAMETRES: R . N
Nom du produit: KIT DE LUMIERES LED RGB DECORATIVES POUR LE BAIN A
THEME MARIN

Symbole: MW61047

Couleur du produit: Blanc

Tension nominale: DC3V

Puissance: 0,1-0,4W

Couleur de la lumiére: RVB

Batterie: Pile bouton Li-MnO, CR2032 210mAh 3,0V (incluse)

Poids de la batterie: 2,99g

Durée de fonctionnement: 20h

Classe de protection: IP67

Matiére: ABS+HIPS+Silicone

Canard: 67x89x76mm (49g)

Baleine: 70x106x58mm (49g)

Phoque: 89x87x70mm (58g)

Pieuvre: 75x75x67mm (53g)

REMARQUE:

® Le produit n’est pas un jouet - tenir hors de portée des jeunes enfants.
® Ne pas laisser I'appareil allumé sans surveillance.

e l'ingestion de piles peut entrainer des blessures graves ou la mort.

En cas d’ingestion, consulter immédiatement un médecin.

® Les piles ne doivent étre remplacées que par un adulte.



e Ne pas mélanger des piles anciennes et neuves ou des piles de types
différents.

® Ne pas jeter les piles au feu, les démonter ou les charger si elles ne sont pas
rechargeables.

® Eviter tout contact des piles avec I'eau ou I'humidité.

® En cas de fuite de batterie, éviter tout contact de I'électrolyte avec la peau,
les yeux ou la bouche ; en cas de contact, rincer abondamment a I'eau et
consulter un médecin.

o Les piles usagées doivent étre éliminées conformément a la réglementa-
tion.

o Ne pas utiliser le produit dans un environnement a haute température.

o Ne pas modifier, démonter ou interférer avec la construction du produit.

® La source lumineuse dans le produit est non remplagable.

® Ranger hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

® Jeter les piles usagées et le produit conformément aux réglements locaux
d’élimination des déchets.

[ES] cCONJUNTO MARINO:
BATERIA Y FUNCIONES: Retire la pestafia de la bateria para activar el producto.
(1) ENCENDIDO/APAGADO: Toca suavemente al animal para encender la luz/
cambiar de modo. La luz se apagara después de 1 minuto.
PARAMETROS:
Nombre del producto: KIT DE LUCES LED RGB DECORATIVAS PARA BANO CON
TEMA MARINO
Simbolo: MW61047
Color del producto: Blanco
Tensién nominal: DC3V
Potencia: 0,1-0,4W
Color de la luz: RGB
Bateria: Pila de botén Li-MnO, CR2032 210mAh 3,0V (incluida)
Peso de la bateria: 2,99g
Tiempo de funcionamiento: 20h
Clase de proteccion: IP67
Material: ABS+HIPS+Silicona
Pato: 67x89x76mm (49g)
Ballena: 70x106x58mm (49g)
Foca: 89x87x70mm (58g)
Pulpo: 75x75x67mm (53g)



NOTA:

® El producto no es un juguete: mantener fuera del alcance de los nifios
pequefios.

o No dejar el dispositivo encendido desatendido.

® La ingestion de pilas puede causar lesiones graves o la muerte. En caso de
ingestidn, consulte a un médico inmediatamente.

® Las pilas solo deben ser reemplazadas por un adulto.

e No mezclar pilas viejas y nuevas ni pilas de diferentes tipos.

® No tirar las pilas al fuego, desmontarlas ni cargarlas si no son recargables.
e Evitar el contacto de las pilas con agua o humedad.

® En caso de fugas de la pila, evitar el contacto del electrolito con la piel,
los ojos o la boca; en caso de contacto, lavar con abundante agua y buscar
consejo médico.

® Las pilas usadas deben eliminarse de acuerdo con las regulaciones.

® No utilizar el producto en un ambiente de alta temperatura.

® No modificar, desmontar ni interferir con la construccién del producto.

o La fuente de luz en el producto no es reemplazable.

e Almacenar fuera del alcance de nifios y mascotas.

® Desechar las pilas usadas y el producto de acuerdo con las regulaciones
locales de eliminacién de residuos.

[IT] ST mARINO:

BATTERIA E FUNZIONI: Rimuovi la linguetta della batteria per attivare il prodotto.
(1) ACCENSIONE/SPEGNIMENTO: Tocca delicatamente I'animale per accen-
dere la luce/cambiare modalita. La luce si spegnera dopo 1 minuto.
PARAMETRI:

Nome del prodotto: KIT LUCI LED RGB DECORATIVE PER BAGNO A TEMA
MARINO

Simbolo: MW61047

Colore del prodotto: Bianco

Tensione nominale: DC3V

Potenza: 0,1-0,4W

Colore della luce: RGB

Batteria: Pila a bottone Li-MnO, CR2032 210mAh 3,0V (inclusa)

Peso della batteria: 2,99g

Tempo di funzionamento: 20h

Classe di protezione: IP67
Materiale: ABS+HIPS+Silicone



Anatra: 67x89x76mm (49g)

Balena: 70x106x58mm (49g)

Foca: 89x87x70mm (58g)

Polpo: 75x75x67mm (53g)

NOTA:

o || prodotto non e un giocattolo: tenere fuori dalla portata dei bambini
piccoli.

e Non lasciare il dispositivo acceso incustodito.

® ingestione di batterie puo causare lesioni gravi o la morte. In caso di
ingestione, consultare immediatamente un medico.

® Le batterie devono essere sostituite solo da un adulto.

e Non mescolare batterie vecchie e nuove o batterie di tipo diverso.

o Non gettare le batterie nel fuoco, smontarle o caricarlese non sono ricari-
cabili.

® Evitare il contatto delle batterie con acqua o umidita.

® In caso di perdite della batteria, evitare il contatto dell’elettrolito con la
pelle, gli occhi o la bocca; in caso di contatto, sciacquare con abbondante
acqua e consultare un medico.

® Le batterie usate devono essere smaltite secondo le normative.

e Non utilizzare il prodotto in un ambiente ad alta temperatura.

e Non modificare, smontare o interferire con la costruzione del prodotto.
® La sorgente luminosa nel prodotto non & sostituibile.

® Conservare fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

e Smaltire le batterie usate e il prodotto secondo le normative locali sullo
smaltimento dei rifiuti.

[DK] HAVSETE:
BATTERI & FUNKTIONER: Fjern batteriindsatsen for at aktivere produktet. (1)
TAND/SLUK: Tap forsigtigt pa dyret for at teende lyset/skifte tilstand. Lyset
slukker efter 1 minut.
PARAMETER:
Produktnavn: DEKORATIVT RGB LED BADELYSSAT MED HAVETEMA
Symbol: MW61047
Produktfarve: Hvid
Nominel spaending: DC3V

Effekt: 0,1-0,4W

Lysfarve: RGB

Batteri: Li-MnO, Knapcelle CR2032 210mAh 3,0V (inkluderet)



Batterivaegt: 2,99g

Driftstid: 20h

Beskyttelsesklasse: IP67

Materiale: ABS+HIPS+Silicone

And: 67x89x76mm (49g)

Hval: 70x106x58mm (49g)

Seel: 89x87x70mm (58g)

Blaeksprutte: 75x75x67mm (53g)

BEMZARKNING:

® Produktet er ikke et legetgj - opbevar utilgaengeligt for sma bgrn.

o Efterlad ikke den taendte enhed uden opsyn.

® Slugning af batterier kan forarsage alvorlige kvaestelser eller dgd. Ved slugn-
ing skal du straks konsultere en laege.

® Batterier skal kun skiftes af en voksen.

o Bland ikke gamle og nye batterier eller batterier af forskellige typer.

® Kast ikke batterier i ild, demonter dem eller lad dem op, hvis de ikke er
genopladelige.

e Undgd kontakt mellem batterier og vand eller fugt.

® Ved batteriutaetning skal du undga kontakt mellem elektrolytten og hud,
gjne eller mund; ved kontakt skal du skylle med rigeligt vand og s@ge lzegeh-
jeelp.

® Brugte batterier skal bortskaffes i henhold til forskrifter.

® Brug ikke produktet i et miljg med hgj temperatur.

® Must ikke aendre, demontere eller gribe ind i produktets konstruktion.

o Lyskilden i produktet er ikke udskiftelig.

e Opbevar utilgengeligt for bgrn og keeledyr.

® Bortskaff brugte batterier og produktet i henhold til lokale affaldsbortskaf-
felsesforskrifter.

[NL] zeeseT:

BATTERIJ & FUNCTIES: Verwijder de batterijtab om het product te activeren. (1)
AAN/UIT: Tik voorzichtig op het dier om het licht in te schakelen/de modus te
wijzigen. Het licht gaat na 1 minuut uit.

PARAMETERS:

Productnaam: DECORATIEVE RGB LED BADKAMER VERLICHTINGS SET MET
ZEETHEMA

Symbool: MW61047
Productkleur: Wit



Nominale spanning: DC3V

Vermogen: 0,1-0,4W

Lichtkleur: RGB

Batterij: Li-MnO, Knoopcel CR2032 210mAh 3,0V (inbegrepen)
Batterijgewicht: 2,99g

Bedrijfstijd: 20h

Beschermingsklasse: IP67

Materiaal: ABS+HIPS+Silicone

Eend: 67x89x76mm (49g)

Walvis: 70x106x58mm (49g)

Zeehond: 89x87x70mm (58g)

Octopus: 75x75x67mm (53g)

OPMERKING:

® Product is geen speelgoed - buiten bereik van kleine kinderen houden.
® Laat het ingeschakelde apparaat niet onbeheerd achter.

® Het inslikken van batterijen kan ernstig letsel of de dood veroorzaken. Raad-
pleeg onmiddellijk een arts bij inslikking.

® Batterijen mogen alleen door een volwassene worden vervangen.

e Oude en nieuwe batterijen of batterijen van verschillende typen niet
mengen.

® Batterijen niet in vuur gooien, uit elkaar halen of opladen als ze niet
oplaadbaar zijn.

e Contact van batterijen met water of vocht vermijden.

® Bij batterijlekkage contact van de elektrolyt met huid, ogen of mond vermi-
jden; bij contact spoelen met veel water en medisch advies inwinnen.

o Gebruikte batterijen moeten volgens voorschriften worden afgevoerd.
® Het product niet gebruiken in een omgeving met hoge temperatuur.

® Het product niet wijzigen, uit elkaar halen of in de constructie ingrijpen.
® De lichtbron in het product is niet vervangbaar.

® Buiten bereik van kinderen en huisdieren bewaren.

® Gebruikte batterijen en het product weggooien volgens lokale afvalverwi-
jderingsvoorschriften.

[SE] HssET:

BATTERI & FUNKTIONER: Ta bort batteriskyddet for att aktivera produkten. (1)
PA/AV: Knacka latt pa djuret for att sl& pa ljuset/andra lage. Ljuset
slacks efter 1 minut.

PARAMETRAR:



Produktnamn: DEKORATIVA RGB LED BADLJUS SET MED HAVSTEMA
Symbol: MW61047

Produktfarg: Vit

Nominell spanning: DC3V

Effekt: 0,1-0,4W

Ljusfarg: RGB

Batteri: Li-MnO, Knappcell CR2032 210mAh 3,0V (ingar)

Batterivikt: 2,99g

Driftstid: 20h

Skyddsklass: IP67

Material: ABS+HIPS+Silicone

Anka: 67x89x76mm (49g)

Val: 70x106x58mm (49g)

Sal: 89x87x70mm (58g)

Blackfisk: 75x75x67mm (53g)

NOTERA:

® Produkten &r inte ett leksak - hall utom rackhall for sma barn.

e Limna inte den paslagna enheten obevakad.

® Att svilja batterier kan orsaka allvarliga skador eller dod. Vid svéljning,
omedelbart konsultera en ldkare.

® Batterier bor endast bytas av en vuxen.

® Blanda inte gamla och nya batterier eller batterier av olika typer.

® Kasta inte batterier i eld, demontera dem eller ladda dem om de inte &r
uppladdningsbara.

o Undvik kontakt mellan batterier och vatten eller fukt.

o Vid batterilackage, undvik kontakt mellan elektrolyten och hud, 6gon eller
mun; vid kontakt skélj med rikligt med vatten och sok lakarrad.

® Anvanda batterier ska kasseras enligt foreskrifter.

® Anvind inte produkten i en miljo med hég temperatur.

e Andra inte, demontera inte eller ingrip inte i produktens konstruktion.
® Ljuskallan i produkten &r inte utbytbar.

® Forvara utom rackhall for barn och husdjur.

® Kassera anvanda batterier och produkten enligt lokala avfallsbestdmmelser.

[FI] MERISETTI:

PARISTO & TOIMINNOT: Poista paristonsuoja aktivoidaksesi tuotteen. (1)
PAALLE/POIS: Napauta kevyesti eldinta kytkedksesi valon/péivittadksesi
tilan. Valo sammuu 1 minuutin kuluttua.



PARAMETRIT:

Tuotteen nimi: MERITEEMAIKKUUSET KORISTEELISET RGB LED KYLPPYHU-
VALAITTEET

Symboli: MW61047

Tuotteen véri: Valkoinen

Nimellisjannite: DC3V

Teho: 0,1-0,4W

Valon vari: RGB

Paristo: Li-MnO, Nappiparisto CR2032 210mAh 3,0V (sisaltyy)

Pariston paino: 2,99g

Kayttoaika: 20h

Suojaluokka: IP67

Materiaali: ABS+HIPS+Silikoni

Ankka: 67x89x76mm (49g)

Valas: 70x106x58mm (49g)

Hylje: 89x87x70mm (58g)

Tursas: 75x75x67mm (53g)

HUOMIO:

® Tuote ei ole lelu - pida poissa pienten lasten ulottuvilta.

o Ali jat4 laitetta paalle ilman valvontaa.

® Paristojen nielaiseminen voi aiheuttaa vakavia vammoja tai kuoleman. Jos
paristo nielaistaan, ota valittoémasti yhteytta laakariin.

® Paristot saa vaihtaa vain aikuinen.

e Ala sekoita vanhoja ja uusia paristoja tai erityyppisié paristoja.

e Ali heiti paristoja tuleen, &l pura niita tai lataa, jos ne eivit ole ladattavia.
® V3lta paristojen kontaktia veden tai kosteuden kanssa.

® Pariston vuotessa valta elektrolyytin kontaktia ihoon, silmiin tai suuhun; jos
kosketus tapahtuu, huuhtele runsaalla vedelld ja hae ladkarin neuvoa.

® Kaytetyt paristot on hévitettava maaraysten mukaisesti.

o Al3 kdyta tuotetta korkeassa lampétilassa.

e Ala muokkaa, pura tai tee muutoksia tuotteen rakenteeseen.

® Tuotteen valonldhde on vaihdettava.

® Sdilyta lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.

o Havita kaytetyt paristot ja tuote paikallisten jatesddanndsten mukaisesti.

[NO] HAVSETT:

BATTERI & FUNKSJONER: Fjer‘n batteriinnsatsen for & aktivere produktet.
(1) PA/AV: Trykk lett pa dyret for  sl3 pa lyset/endring av modus. Lyset



slukker etter 1 minutt.

PARAMETRE:

Produktnavn: DEKORATIVE RGB LED BADELYSSETT MED HAVETEMA
Symbol: MW61047

Produktfarge: Hvit

Nominell spenning: DC3V

Effekt: 0,1-0,4W

Lysfarge: RGB

Batteri: Li-MnO, Knappcelle CR2032 210mAh 3,0V (inkludert)
Batterivekt: 2,99g

Driftstid: 20h

Beskyttelsesklasse: IP67

Materiale: ABS+HIPS+Silicone

And: 67x89x76mm (49g)

Hval: 70x106x58mm (49g)

Sel: 89x87x70mm (58g)

Blekksprut: 75x75x67mm (53g)

MERK:

® Produktet er ikke et leketgy - hold utilgjengelig for sma barn.

o Ikke la den paslatte enheten st uten tilsyn.

® A svelge batterier kan forarsake alvorlige skader eller dgd. Ved svelging,
umiddelbart konsulter en lege.

® Batterier skal kun skiftes av en voksen.

o |kke bland gamle og nye batterier eller batterier av forskjellige typer.

o |kke kast batterier i ild, demonter dem eller lad dem opp hvis de ikke er
oppladbare.

® Unngd kontakt mellom batterier og vann eller fukt.

® Ved batterilekkasje, unnga kontakt mellom elektrolytten og hud, gyne eller
munn; ved kontakt skyll med rikelig vann og sgk legerad.

® Brukte batterier skal kasseres i henhold til forskrifter.

o |kke bruk produktet i et miljg med hgy temperatur.

o |kke modifier, demonter eller gripe inn i produktets konstruksjon.

e Lyskilden i produktet er ikke utskiftbar.

® Oppbevar utilgjengelig for barn og kjaeledyr.

® Kassér brukte batterier og produktet i henhold til lokale avfallsforskrifter.

[CZ] moRsKA sADA:
BATERIE A FUNKCE: Odstrarite ochranu baterie pro aktivaci produktu. (1)



ZAPNOUT/VYPNOUT: Lehce poklepejte na zvife, abyste zapnuli svétlo/zménili
rezim. Svétlo se po 1 minuté vypne.
PARAMETRY: i _ L
Nazev produktu: DEKORATIVNI RGB LED SVETLA DO KOUPELNY S NAMORNIM
MOTIVEM
Symbol: MW61047
Barva produktu: Bila
Jmenovité napéti: DC3V
Vykon: 0,1-0,4W
Barva svétla: RGB
Baterie: Li-MnO, Knoflikova baterie CR2032 210mAh 3,0V (sou¢asti baleni)
Hmotnost baterie: 2,99g
Doba provozu: 20h
Ttida ochrany: IP67
Materidl: ABS+HIPS+Silicone
Kachna: 67x89x76mm (49g)
Velryba: 70x106x58mm (49g)
Tulen: 89x87x70mm (58g)
Chobotnice: 75x75x67mm (53g)
POZNAMKA:
® \/yrobek neni hracka — uchovavejte mimo dosah malych déti.
® Nenechdvejte zafizeni zapnuté bez dozoru.
® Spolknuti baterii miZe zpUsobit vdzna zranéni nebo smrt. V p¥ipadé
spolknuti okam?zité vyhledejte lékare.
® Baterie by mély vyménovat pouze dospéli.
o Nesmésujte staré a nové baterie nebo baterie riznych typa.
® Nevhazujte baterie do ohné, nerozebirejte je ani nedobijejte, pokud nejsou
dobijeci.
® Vyvarujte se kontaktu baterii s vodou nebo vlhkosti.
e V pripadé Uniku z baterie se vyvarujte kontaktu elektrolytu s pokozkou,
ocima nebo Usty; v pfipadé kontaktu oplachnéte velkym mnozZstvim vody a
vyhledejte Iékafskou pomoc.
® Pouzité baterie je tieba zlikvidovat v souladu s predpisy.
® Nepouzivejte vyrobek v prostiedi s vysokou teplotou.
o Nevyrabéjte, nerozebirejte ani nezasahujte do konstrukce vyrobku.
® Zdroj svétla ve vyrobku je nevyménitelny.
@ o Skladujte mimo dosah déti a domacich zvifat.



o Zlikvidujte pouZité baterie a vyrobek v souladu s mistnimi predpisy pro
nakladani s odpady.

[SK] MORSKA SADA:

BATERIA A FUNKCIE: Odstrafite ochranu batérie na aktivaciu produktu. (1) ZAP/
VYP: Jemne poklepte na zviera, aby ste zapli svetlo/zmenili reZim. Svetlo sa
vypne po 1 minute.

PARAMETRE: . ) . L
Nazov produktu: DEKORATIVNE RGB LED SVETLA DO KUPELNE S NAMORNYM
MOTIVOM

Symbol: MW61047

Farba produktu: Biela

Menovité napatie: DC3V

Vykon: 0,1-0,4W

Farba svetla: RGB

Bateria: Li-MnO, Gombikova batéria CR2032 210mAh 3,0V (suéastou balenia)
Hmotnost batérie: 2,99g

Doba prevéadzky: 20h

Trieda ochrany: IP67

Materidl: ABS+HIPS+Silicone

Kacka: 67x89x76mm (49g)

Velryba: 70x106x58mm (49g)

Tulen: 89x87x70mm (58g)

Chobotnica: 75x75x67mm (53g)

POZNAMKA:

® Vlyrobok nie je hracka — uchovavajte mimo dosahu malych deti.

® Nenechavajte zapnuté zariadenie bez dozoru.

e Prehltenie batérii mbze spdsobit vazne zranenia alebo smrt. V pripade
prehltenia okamZite vyhladajte lekara.

® Batérie by mali vymieniat iba dospeli.

® Nemieste staré a nové batérie alebo batérie réznych typov.

e Nevhadzujte batérie do ohna, nerozoberajte ich ani nedobijajte, ak nie su
dobijatelné.

e Vlyhnite sa kontaktu batérii s vodou alebo vihkostou.

e V pripade Uniku z batérie sa vyhnite kontaktu elektrolytu s pokoZzkou, o¢ami
alebo Ustami; v pripade kontaktu oplachnite velkym mnoZstvom vody

a vyhladajte lekarsku pomoc.

® PouZité batérie je potrebné zlikvidovat v sulade s predpismi.



e NepouZivajte vyrobok v prostredi s vysokou teplotou.

e Neupravujte, nerozoberajte ani nezasahujte do konstrukcie vyrobku.

® Zdroj svetla vo vyrobku je nevymenitelny.

® Skladujte mimo dosahu deti a domdcich zvierat.

o Zlikvidujte pouzité batérie a vyrobok v sulade s miestnymi predpismi o
odpadovom hospodarstve.

[HU] TENGERI KESZLET:
Akkumulator & FUNKCIOK: Tavolitsa el az akkumulator védéfolidjat a termék
aktivalasahoz. (1) BE/KI: Finoman koppintson az dllatra, hogy bekapcsolja a
fényt/madot valtson. A fény 1 perc utan kialszik.
PARAMETEREK: . o
Termék neve: DISZITO RGB LED FURDGSZOBAI VILAGITAS KESZLET TEN-
GERTEMAVAL
Szimbdlum: MW61047
Termék szine: Fehér
Névleges feszlltség: DC3V
Teljesitmény: 0,1-0,4W
Fény szine: RGB
Elem: Li-MnO, Gomb elem CR2032 210mAh 3,0V (csomagban)
Elem sulya: 2,99g
MUikédési id8: 20h
Védettségi osztély: IP67
Anyag: ABS+HIPS+Silicone
Kacsa: 67x89x76mm (49g)
Balna: 70x106x58mm (49g)
Foka: 89x87x70mm (58g)
Polip: 75x75x67mm (53g)
MEGJEGYZES:
o A termék nem jaték - tartsa kisgyermekek el6l.
® Ne hagyja a bekapcsolt késziléket feltigyelet nélkul.
® Az elemek lenyelése sulyos sériilést vagy haldlt okozhat. Ha lenyelést
kovetéen azonnal orvost kell keresni.
® Az elemeket csak feln6tt cserélje.
o Ne keverjen oreg és Uj elemeket vagy kilonb6z4 tipusu elemeket.
o Ne dobjon elemeket tlizbe, ne szerelje szét vagy toltse Eket, ha nem

feltoltSttek.
o Keriilje az elemek vizzel vagy nedvességgel vald érintkezését.



® Elemtomités esetén kerllje az elektrolit bérrel, szemmel vagy széjjal vald
érintkezését; érintkezés esetén sok vizzel oblitse ki és orvosi tanacsot kérjen.
® A hasznalt elemeket elGirasok szerint kell artalmatlanitani.

® Ne hasznalja a terméket magas h6mérséklet(i kornyezetben.

e Ne moddositsa, szerelje szét vagy avatkozzon be a termék szerkezetébe.

o A termék fényforrasa cserélhetetlen.

® Tarolja gyermekek és haziallatok eldl.

® A hasznalt elemeket és a terméket helyi hulladékelhelyezési elGirdsok
szerint kell artalmatlanitani.

[RO/MD] SETUL MARIN:

BATERIE S| FUNCTII: Indepartati siguranta bateriei pentru a activa produsul. (1)
PORNIRE/OPRIRE: Atingeti usor animalul pentru a aprinde lumina/a schimba
modul. Lumina se stinge dupd 1 minut.

PARAMETRI:

Denumire produs: SET LUMINI LED RGB DECORATIVE PENTRU BAIE CU TEM-
ATICA MARINA

Simbol: MW61047

Culoare produs: Alb

Tensiune nominald: DC3V

Putere: 0,1-0,4W

Culoare lumina: RGB

Baterie: Baterie buton Li-MnO, CR2032 210mAh 3,0V (inclusa)

Greutate baterie: 2,99g

Duratd de functionare: 20h

Clasa de protectie: IP67

Material: ABS+HIPS+Silicona

Ratd: 67x89x76mm (49g)

Balena: 70x106x58mm (49g)

Foca: 89x87x70mm (58g)

Caracatitd: 75x75x67mm (53g)

NOTA:

® Produsul nu este o jucdrie - pastrati departe de copiii mici.

® Nu lasati dispozitivul pornit fard supraveghere. -

® Inghitirea bateriilor poate provoca leziuni grave sau deces. In caz de ing-
hitire, consultati imediat un medic.

® Bateriile trebuie inlocuite numai de catre un adult.

® Nu amestecati baterii vechi si noi sau baterii de tipuri diferite.



e Nu aruncati bateriile in foc, nu le demontati sau incarcati daca nu sunt
reincarcabile.

e Evitati contactul bateriilor cu apa sau umiditatea.

o Tn caz de scurgere a bateriei, evitati contactul electrolitului cu pielea, ochii
sau gura; in caz de contact, clatiti cu multa apa si cereti sfat medical.

® Bateriile uzate trebuie eliminate conform reglementarilor.

o Nu utilizati produsul intr-un mediu cu temperatura ridicata.

e Nu modificati, demontati sau interveniti asupra constructiei produsului.
® Sursa de lumina din produs este ininlocuibild.

® Depozitati in afara razei de actiune a copiilor si animalelor de companie.
o Eliminati bateriile uzate si produsul conform reglementdrilor locale de
eliminare a deseurilor.

[GR] zET @ANAzIAS:

MITATAPIA & AEITOYPTIES: A¢oupscrs TNV TAUMEAA TNG HmaTapiog yla va
EVEPYOTIOLOETE TO TIPOLoV. (1) ANAWIMO/EBHIIMO: Xtuniote ehadpd to
{wo yla va avapete o dwe/va ahlafete Aettoupyia. To we oprjvel petd
ano 1 Aento.

NAPAMETPOI:

‘Ovopa npoidvrog: ZET AEKOPATIB AAMMNAKIQN LED RGB A MNANIO ME
OAANAZZIO GEMA

30pBolo: MW61047

Xpwpa mpoiovtog: Aeukd

Ovopaotikn tdon: DC3V

loxvg: 0,1-0,4W

Xpwpa ¢wtog: RGB

Mrnatapia: Koupri Li-MnO, CR2032 210mAh 3,0V (repilappdvetat)
Bdpog pratapiac: 2,99g

Aldpkela Aettoupyiag: 20h

Katnyopia npootaciag: IP67

YAWO: ABS+HIPS+ZIALKOVN

Nadma: 67x89x76mm (49g)

OaAawa: 70x106x58mm (49g)

Dwkia: 89x87x70mm (58g)

Xtanodi: 75x75x67mm (53g)

SHMEIQZH:
@ ® To mpoidv Sev eivat mavidt - va puAdooETaL HOKPLA QATTO UIKPG
nadia.



® Mnv adrVETE TNV CUOKEUT EVEPYOTIOLNUEVN XWPIG eMiBAedn.

® H KOTamoon pnataplwy punopei va npokaAéoel cofapd tpadpota f
Bavaro. & meplnTtwon KATAmMoong, CUUBOUAEUTELTE AUEOWG YLOTPO.

® OL pnatapieg mpémet va avtkadiotavral Lovo amod eviitka.

o Na punv avopyvUovtot TTaALEG KOl VEEG UIATAPIES 1) Hratapies
SLadopeTikwy TUMWV.

® Mnv pixveTe TI§ unatapieg otn GwTLd, KNV TI§ AocUVOPLONOYELTE
doptilete eav Sev eival emavapopti{Opeveg.

° Ano¢0vete v enadn Twv pnatapu.bv Ue VEPO 1) uypaocia.

® e mepintwon Sappong uncxtaptac, omocbuvsts mv sr[adm Tou
NAeKTPOAUTN UE TO 5£ppa, Ta pdta f to oropa o€ mepintwon enadng,
TAUveTe pe ddBovo vepd kat INTHOTE LATPLKA GUBOUAR.

® OL XPNOLUOTIONUEVEG UMATAPLES TIPETEL VaL artoppimtovtal cUpbwva pe
TOUG KAVOVLOUOUG,.

® Mnv xpnolpomnoLeite To npoiov oe neptBdilov vnArig Beppokpasiag.

& Mnv Tponor[ots'uts, QMOCUVAPUOANOYEITE 1 MaPEUBAIVETE OTNV KATAOKEUN
Tou npotovtoq

® H iy dwtdg oto npotov elval un avaviataon.

® DUAGETE pakpLd amd matsLd Kot katotkidia.

® ArtoppiITe TLG XpNOLUOTIONUEVEG UIATAPLEG KOL TO TIPOLOV oUWV pE
TOUG TOTILKOUG KAVOVLOHOUG SLABEGNG AMOPPLUUATWY.

[MK] mopcku HABOP:

BATEPUIA U ®YHKLIUU: OTCTpaHeTe ja 3awTuTaTa 3a 6atepujaTta 3a 4a ro
aKTuBMpate npoussogorT. (1) BKNYYYBAHE/NCKNYYYBAHE: flecHo ponpete
r0 KMBOTHOTO 33 A ja BKNy4MUTE CBETAMHATA/AA ja NPOMEHUTE PEXUMOT.
CseTnnHaTa Ke ce UCKAy4M no 1 MuHyTa.

NAPAMETPMU:

Wme Ha npoussog: AEKOPATMBEH RGB LED CET CBETU/IKM 3A BAHA CO
MOPCKA TEMA

Cumbon: MW61047

boja Ha npoussoa: bena

HomwuHanHa HanoH: DC3V

MokHocT: 0,1-0,4W

boja Ha cBeTanHa: RGB

Batepuja: Li-MnO, Konuecra 6atepuja CR2032 210mAh 3,0V

(BKNYy4eHo)

TexunHa Ha baTepuja: 2,99g



Bpeme Ha paborta: 20h

Knaca Ha 3awTuta: IP67

Martepujan: ABS+HIPS+CunukoH

Matka: 67x89x76mm (49g)

Kut: 70x106x58mm (49g)

doka: 89x87x70mm (58g)

OkTonog;: 75x75x67mm (53g)

3ABENELLKA:

® [pon3BOAOT He e UrpayKa — 4vyBajTe ro NoAaneky o4 manuTe geua.

® He ocTaBajTe ro ypeaoT Bkay4YeH 6e3 Hagsop.

® [onTarbeTo Ha baTepun moxe Aa NpeansBUKa CeprMosHa NoBpeaa Uan CMpT.
Bo cniyyaj Ha ronTakbe, BeAHaLl KOHCYNTUPajTe ce co fieKap.

® batepuute Tpeba Aa rv 3ameHyBa Camo BO3paceH.

® He meluajTe cTapu 1 HOBU BaTepumn unmn 6atepumn o, pasauyHU TUNOBMK.

® He ¢pnajte 6aTepum BO OraH, He rv pacTaByBajTe MU He TV NOSHUTE aKo He
ce NOJIHUBMU.

® /136erHyBajTe KOHTaKT Ha baTepuuTe co Boga UK BAara.

® Bo c/lyyaj Ha ucTekyBatbe Ha BaTepujaTta, 3berHyBajTe KOHTaKT Ha
€NeKTPONUTOT CO KOXKaTa, O4UTE UM YCTaTa; BO CyYaj Ha KOHTAKT,
MCNNaKHETE CO roflema KONMYMHA Ha BoAa M nobapajTe NEKApPCKU COBET.

® VickopucTeHnTe 6aTepun Tpeba Aa ce YHULITAT COrNAcHO NponucuTe.

® He KopwucTeTe ro NpoM3BOAOT BO XKMBOTHA CpeAMHa CO BUCOKA
Temnepatypa.

® He meHyBajTe, He pacTaByBajTe AN HEe MHTEPBEHMPAjTe BO KOHCTPYKLUMjaTa
Ha NpPoM3BOAOT.

® /13BOPOT Ha CBET/IMHA BO MPOM3BOAOT € HE3AMEHANB.

® YyBajTe ro noganeky og Aeua v AOMaLHN MANEHULM.

e dpneTe rn uckopucTeHUTe 6aTePUN U NPOU3BOAOT COTNACHO NIOKANTHUTE
nponucK 3a OTCTPaHyBak€e Ha OTMNaAoT.

[SI] MORsKI KOMPLET:
BATTERIJA IN FUNKCIE: Odstranite zascito baterije za aktivacijo izdelka. (1)
VKLOP/IZKLOP: Nezno tapnite po Zivali, da vklopite lu¢/spremenite nacin. Lu¢
se izklopi po 1 minuti.
PARAMETRI: .
Ime izdelka: DEKORATIVNI RGB LED SVECKI ZA KOPEL S POMORSKO
TEMO
Simbol: MW61047



Barva izdelka: Bela

Nazivna napetost: DC3V

Mo¢: 0,1-0,4W

Barva svetlobe: RGB

Baterija: Li-MnO, Gumbasta baterija CR2032 210mAh 3,0V (vklju¢eno)
TeZa baterije: 2,99g

Cas delovanja: 20h

Zascitni razred: IP67

Material: ABS+HIPS+Silikon

Raca: 67x89x76mm (49g)

Kit: 70x106x58mm (49g)

Tulenj: 89x87x70mm (58g)

Hobotnica: 75x75x67mm (53g)

OPOMBA:

® |zdelek ni igraca - hranite zunaj dosega majhnih otrok.

® Ne puscajte naprave vklopljene brez nadzora.

® Poziranje baterij lahko povzroci resne poskodbe ali smrt. V primeru poziran-
ja takoj poklicite zdravnika.

® Baterije naj zamenja le odrasla oseba.

o Ne mesajte starih in novih baterij ali baterij razli¢nih vrst.

® Baterij ne metajte v ogenj, jih ne razstavljajte ali polnite, e niso polnilne.
® |zogibajte se stiku baterij z vodo ali vlago.

e V primeru puscanja baterije se izogibajte stiku elektrolita s kozo, o¢mi ali
usti; v primeru stika sperite z obilico vode in poiscite zdravniski nasvet.

® Rabljene baterije je treba odstraniti v skladu s predpisi.

o |zdelka ne uporabljajte v okolju z visoko temperaturo.

o |zdelka ne spreminjajte, razstavljajte ali posegajte v njegovo konstrukcijo.
® Vir svetlobe v izdelku je nezamenljiv.

® Hranite zunaj dosega otrok in hisnih ljubljenckov.

e Odstranite rabljene baterije in izdelek v skladu z lokalnimi predpisi o
odstranjevanju odpadkov.

[HR] SET ZA KUPANJE S MORSKOM TEMOM:

BATERUA | FUNKCLE: Uklonite jezicak baterije kako biste aktivirali proizvod. (1)
UKLJUCI/ISKLJUCI: Lagano tap3ajte Zivotinju da ukljucite svjetlo/promijenite
nacin rada. Svjetlo ¢e se automatski iskljuciti nakon 1 minute.

PARAMETRI:

Naziv proizvoda: DEKORATIVNI RGB LED SVJETLA ZA KUPANICU S



MORSKOM TEMOM

Simbol: MW61047

Boja proizvoda: Bijela

Nazivni napon: DC3V

Snaga: 0,1-0,4W

Boja svjetla: RGB

Baterija: Li-MnO, Gumbasta baterija CR2032 210mAh 3,0V (ukljuceno)

TeZina baterije: 2,99g

Vrijeme rada: 20h

Razina zastite: IP67

Materijal: ABS+HIPS+Silikon

Pacica: 67x89x76mm (49g)

Kit: 70x106x58mm (49g)

Tuljan: 89x87x70mm (58g)

Hobotnica: 75x75x67mm (53g)

NAPOMENA:

® Proizvod nije igracka — Cuvajte izvan dohvata male djece.

o Ne ostavljajte uklju¢en uredaj bez nadzora.

® Gutanje baterija moZe uzrokovati ozbiljne ozljede ili smrt. U slucaju gutanja,

odmah se posavjetujte s lije¢nikom.

® Baterije bi trebali mijenjati samo odrasli.

e Ne mijesajte stare i nove baterije ili baterije razli¢itih tipova.

o Ne bacajte baterije u vatru, ne rastavljajte ih ili punite ako nisu punjive.

® |zbjegavajte kontakt baterija s vodom ili vlagom.

® U slucaju curenja baterije, izbjegavajte kontakt elektrolita s koZzom, o¢ima ili

ustima; u sluéaju kontakta, isperite s puno vode i potrazite lije¢nicki savjet.

® KoriStene baterije treba zbrinuti sukladno propisima.

® Ne koristite proizvod u okruZenju s visokom temperaturom.

e Ne modificirajte, ne rastavljajte ili ne ometajte konstrukciju proizvoda.

@ [zvor svjetlosti u proizvodu je neizmjenjiv.

e Cuvajte izvan dohvata djece i kucnih ljubimaca.

e Odlozite koristene baterije i proizvod sukladno lokalnim propisima o zbrin-

javanju otpada.

[BG] MOPCKM KOMNEKT:
BATEPUA U ®YHKLMU: MpemaxHeTe 3awmTaTa Ha 6atepunTa, 3a Aa
aKkTuBuMparte npoaykta. (1) BK/IHOYBAHE/M3K/TIOYBAHE: /leko
MOYyKamnTe Mo KMBOTHOTO, 3a @ BK/IIOYMTE CBETAMHATA/AA CMeHUTE



pexuma. CeeTanHaTa We ce usknoumn cneg 1 muHyra.

MAPAMETPU:

Wme Ha npoaykT: JEKOPATUBEH RGB LED CBET/IMHEH KUT 3A BAHA C
MOPCKA TEMATUKA

Cumson: MW61047

LAt Ha npoaykTa: ban

HomwuHanHo HanpexeHune: DC3V

MouwHocT: 0,1-0,4W

LIBAT Ha cBeTinHaTa: RGB

Batepwus: Li-MnO, Konuesa 6atepms CR2032 210mAh 3,0V (BK/to4eHa)
Terno Ha 6atepusaTa: 2,99g

Bpeme 3a paborta: 20h

CreneH Ha 3awura: IP67

Matepuan: ABS+HIPS+CunmkoH

Mare: 67x89x76mm (49g)

Kut: 70x106x58mm (49g)

TioneH: 89x87x70mm (58g)

OkTonog;: 75x75x67mm (53g)

3ABE/NEXKA:

® [poAyKTBLT He e Urpayka — naseTe ganey oT Manku geua.

® He ocTaBAlTE BK/IIOYEHOTO YCTPOWCTBO 63 HaA30p.

o MornblaHeTo Ha 6aTepun Moxe Aa NPUYMHU CEPUO3HA TPaBMa MU CMBPT.
B cnyyalt Ha nornbliaHe, He3abaBHO ce KOHCYNTUPANTE € eKap.

® baTepuuTe TPAGBA A3 CE€ CMEHAT CAMO OT Bb3PACTeH.

® He cmecBaiiTe cTapy M HOBM 6aTepuun UM 6aTepum OT PasnUYHU TUNOBeE.
® He xBbpiaiiTe 6aTepun B OrbH, He M pasrnobasaiiTe MK 3apexjaiiTe, ako
He ca 3apexjaemu.

® /136arBaiiTe KOHTaKTa Ha baTepuuTe € BOAa UM BAara.

® B cnyyail Ha M3TUYaHe Ha b6aTepua, M3bArsaiiTe KOHTaKTa Ha €N1EKTPOUTa C
KO¥KaTa, O4MTe UM YCTaTa; B CAyYait Ha KOHTAKT, M3MNAaKHETe C MHOMO BOAA U1
NoTbpceTe MeANLMHCKM CbBET.

® 13non3saHuTe 6aTepumn TpAbGBa Aa Ce YHULLOKABAT CbINACHO
pasnopegabure.

® He n3nonsBsaiiTe NpoAyKTa B cpefa ¢ BUCOKa TemnepaTypa.

® He npomeHsiiTe, pa3rnobssaiite Unn HamecsaiiTe ce B

KOHCTPYKUMATA Ha NPOAYKTa.
® /I3TOYHMKDBT HA CBET/IMHA B NPOAYKTA € HECMEHAEM.



® CbxpaHaBalTe M3BbH 06cera Ha Aeua v AoMaLlHu N6bumum.
® /I3xBbpsieTe U3non3BaHWTe 6aTepumn M NPOAYKTA CbIIACHO MECTHUTE
pasnopeabu 3a obesBpexaaHe Ha OTNALbLM.

[RU/BY] MOPCKHit HABOP:
BATAPESl U ®YHKLMU: YaanuTe 3awmTy 6atapeu 405 akTMBaLMKM NpoaykTa. (1)
BKJ1/BbIK/1: JIerko KOCHUTECH KMBOTHOTO, YTOBbI BKKOUYUTH CBET/CMEHNTD
pexum. CeeT BbIKNOUMTCA Yepes 1 MUHYTY.
NAPAMETPbI: .
HassaHnue npogykra: IEKOPATVMBHbIM HABOP RGB LED OCBELLEEHMA ANA
BAHHOW C MOPCKOW TEMATUKOW
Cumson: MW61047
LiseT npoaykTa: benbi
HomuHanbHoe HanpsaxeHue: DC3V
MowHocTb: 0,1-0,4W
Liset ceeta: RGB
Batapes: Li-MnO, batapeiika-Tabnetka CR2032 210mAh 3,0V (B KomnnekTe)
Bec 6atapewu: 2,99r
Bpemsa paboTbi: 204
CreneHb 3awuTbl: IP67
Martepuan: ABS+HIPS+CunukoH
YTouKa: 67x89x76mm (49r)
Kut: 70x106x58Mmm (49r)
TioneHb: 89x87x70mm (58r)
OcbmuHor: 75x75x67mm (53r)
NPUMEYAHME:
® /3fenmne He ABNAGTCA UIPYLLUKOMN - XpaHUTE B HELOCTYNHOM A/18 ManeHbKUX
netei mecte.
® He ocTaBniAailiTe BKNIOYEHHOE YCTPOICTBO 63 npucmoTpa.
® [pornatbiBaHMe 6aTapeek MOXKET Bbl3BaTb CEPbE3HYIO TPABMY UM CMEPTD.
B cnyyae npornatbiBaHWA HemeAneHHO 06paTUTeCh K Bpauy.
® baTapeun JOMKHbI 3aMEHATLCA TONIbKO B3POC/IbIM.
® He cmewwmBaiiTe cTapble v HoBble 6aTapeun uamn 6atapen pasHbIX TUMOB.
® He 6pocaiite 6aTapewn B OroHb, He pazbupaiTe Ux U He 3apaKaiTe, ecim
OHM He ABNAIOTCA aKKYMYNATOPHbLIMMU.
® /36eraiite KOHTaKTa H6aTapeii C BOZOM UK BAAroM.
® B ciyyae yTeykun 6atapen usberaiite KOHTaKTa 3NEKTPOAWTA C
KOMeld, rasamu AU PTOM; B Cly4ae KOHTaKTa NpomoitTe 60/1bwmnm



KONMYECTBOM BOAbI M 06paTUTECh 338 MEAULIMHCKOM NOMOLLbIO.

® /Icnosnb3oBaHHble 6aTapen JONMKHbI BbITb YTUAU3UPOBAHbI B COOTBETCTBUM
C npaBunamu.

® He vcnonb3ayiiTe n3aenve B yCIOBUAX BbICOKOW TEeMNEPATYpbI.

o He moanouumpyiite, He pasbupaiiTe M He BMELUMBAUTECH B KOHCTPYKLMIO
n3genus.

® VICTOYHMK CBETA B U3E/UN He NOANEXMUT 3ameHe.

® XpaHuTe B HELOCTYMHOM ANA AeTel U AOMALLHUX KUBOTHbIX MecTe.

® YTUNU3MpYiiTe NCNONb30BaHHbIE 6aTapen 1 n3genve B COOTBETCTBUM C
MECTHbIMM NPaBUAAMU YTUAN3ALUK OTXOLOB.

[UA] MOPCbKHUi1 HABIP:

BATAPEA | ®YHKLIIT: Buganito 3axucT 6aTapei ans akTmeauii npoaykry. (1)
YBIMK/BUMK: J/1erko TOpKHITbCA TBapUHMK, W06 YBIMKHYTM CBITA0/3MIHUTH
pexxum. CBiTNI0 BUMKHETbCA Yepes 1 XBUANHY.

NAPAMETPU:

Hassa npoaykry: IEKOPATUBHWIA HABIP RGB LED OCBIT/IEHHA A1 BAHHOT
KIMHATU 3 MOPCbKOIO TEMATUKOLIO

Cumson: MW61047

Konip npoaykTy: binni

HomiHanbHa Hanpyra: DC3V

NotyxHicTb: 0,1-0,4W

Konip csitnha: RGB

Barapes: Li-MnO, baTapeiika-Tabnetka CR2032 210mAh 3,0V (B KomnaeKTi)
Bara 6aTapei: 2,99r

Yac pobotu: 20rog,

CryniHb 3axucty: IP67

Martepian: ABS+HIPS+CinikoH

Kauka: 67x89x76mm (49r)

Kut: 70x106x58Mmm (49r)

TioneHb: 89x87x70Mmm (58r)

BocbmuHir: 75x75x67mm (53r)

NPUMITKA:

® Bupib He € irpaLkoto - 36epiraiiTe B HEAOCTYNHOMY A8 ManuX AiTei micwj.
® He 3anuwaiite BBIMKHEHMWI NpucTpiii 6e3 Harsgy.

® KoBTaHHA 6aTapeliok MoKe CNPUUYUHUTY CepIMO3HY Tpasmy abo

cMepTb. Y pasi KOBTaHHA HeraliHoO 3BEPHITbCA 40 NiKapsA.



® baTapei NOBWMHHI 3aMiHIOBaTMCA NnLLE JOPOCAUM.
® He 3milyiiTe cTapi Ta HoBi 6aTapei abo 6aTapei pisHUX TUNiB.
® He Kngaite 6atapei y BOroHb, He po3bupaiiTe ix i He 3apsaasKaiiTe, AKWO
BOHM He € aKyMyNATOPHUMM.
® YHUKalTe KOHTaKTy 6aTapeit 3 Bogoto abo BOrKicTio.
® Y pasi BUTOKy b6aTapei yHUKaiTe KOHTaKTy eNeKTPONITy 3 LWKipoto,
o4nma abo poToMm; y pasi KOHTAKTY NPOMMUIATE BEIMKOIO KiIbKICTIO BOAM Ta
3BEPHITbCA 32 MEAUYHOLO AONOMOTOH0.
® BuKkopucTaHi 6aTapei cig, yTuaisysaTtv BignoBigHo A0 Npasua.
® He BMKOpPUCTOBYiTe BUPI6 B yMOBaX BUCOKOI TeMnepaTypu.
® He moaunoikyiiTe, He po3bupaiiTe Ta He BTpyYalTecs B KOHCTPYKLiO
BMpPOGY.
o [Ixxepeno cBiTna y BUpobi He niansarae 3amiHi.
® 36epiraiiTe B HEAOCTYNHOMY A/1A AiTeN Ta JOMALIHIX TBAPUH MicLi.
® YTunisyiite BUKOpUCTaHi 6aTapei Ta BUpIb BiANOBIAHO A0 MicLLEBMX NpaBuA
yTunisauii sigxoais.
[LT] JOROS KOMPLEKTAS:
BATERIJA IR FUNKCOS: Nuimkite baterijos apsauga, kad aktyvuotuméte
produkta. (1) JUNGIMAS/ISJUNGIMAS: Lengvai bakstelékite gyviing, kad
jjungtumeéte Sviesa/pakeistuméte rezima. Sviesa iSsijungia po 1 minutés.
PARAMETRAI: .
Produkto pavadinimas: DEKORATYVUS RGB LED VONIOS SVIESOS RINKINYS SU
JUROS TEMATIKA
Simbolis: MW61047
Produkto spalva: Balta
Vardiné jtampa: DC3V
Galia: 0,1-0,4W
Sviesos spalva: RGB
Baterija: Li-MnO, Mygtukiné baterija CR2032 210mAh 3,0V (jskaiciuota)
Baterijos svoris: 2,99g
Veikimo laikas: 20h
Apsaugos laipsnis: IP67
MedZiaga: ABS+HIPS+Silicone
Antis: 67x89x76mm (49g)
Banginis: 70x106x58mm (49g)
Ruonis: 89x87x70mm (58g)
Astuonkojis: 75x75x67mm (53g)



PASTABA:

® Produktas néra Zaislas - laikyti vaiky nepasiekiamoje vietoje.

® Ne palikite jrenginio jjungto be prieZitros.

e Akumuliatoriy nuryjimas gali sukelti rimtg suzalojimg ar mirtj. Jei nuryjate,
nedelsdami kreipkités j gydytoja.

e Akumuliatorius turéty keisti tik suauges asmuo.

e Nemaisykite seny ir naujy baterijy ar skirtingy tipy baterijy.

o Nemeskite baterijy j ugnj, jy neisardykite arba nejkraukite, jei jos néra
pakraunamos.

e Venkite baterijy kontakto su vandeniu ar drégme.

® Jei baterija iSsilydo, vengti elektrolito kontakto su oda, akimis ar burna; jei
jvyko kontaktas, nuplaukite gausiai vandeniu ir kreipkités j gydytoja.

o Naudotos baterijos turi bati $alinamos pagal reglamenta.

e Nenaudokite gaminio aukstos temperattros aplinkoje.

o Nemodifikuokite, neidardykite ar netrukdykite gaminio konstrukcijai.

® Sviesos Saltinis gaminyje yra nekeitiamas.

o Laikyti vaiky ir naminiy gyviiny nepasiekiamoje vietoje.

e Naudotas baterijas ir gaminj utilizuokite pagal vietines atlieky Salinimo
taisykles.

[LV] JORAS KOMPLEKTS:

BATARIA UN FUNKCUAS: Nonemiet akumulatora aizsardzibu, lai aktivizétu pro-
duktu. (1) IESLEGT/IZSLEGT: Viegli piesitiet pie dzivnieka, lai ieslégtu gaismu/
izmainitu reZimu. Gaisma izslédzas péc 1 minates.

PARAMETRI:

Produkta nosaukums: DEKORATIVS RGB LED VANNAS ISTABAS GAISMU KOM-
PLEKTS AR JURAS TEMATIKU

Simbols: MW61047

Produkta krasa: Balts

Nominalais spriegums: DC3V

Jauda: 0,1-0,4W

Gaismas krasa: RGB

Baterija: Li-MnO, Pogu baterija CR2032 210mAh 3,0V (iek|auta)

Baterijas svars: 2,99g

Darbibas laiks: 20h

Aizsardzibas pakape: IP67

Materials: ABS+HIPS+Silicone

Pile: 67x89x76mm (49g)



Valis: 70x106x58mm (49g)

Ronis: 89x87x70mm (58g)

Astonkajis: 75x75x67mm (53g)

Piezime:

® Produkts nav rotallieta - glabat bérnu un majdzivnieku neaizsniedzamiba.
o Neatstajiet ieslégto ierici bez uzraudzibas.

® Bateriju noriana var izraisit nopietnas traumas vai navi. Norisanas gadijuma
nekavéjoties konsultéjieties ar arstu.

® Baterijas jaaizstaj tikai pieaugusajam.

® Nesa sajauc vecas un jaunas baterijas vai dazadu veidu baterijas.

e Nemest baterijas uguni, tas neizjaukt vai uzladét, ja tas nav uzladéjamas.
® |zvairities no bateriju saskares ar tdeni vai mitrumu.

® Bateriju noplldes gadijuma izvairities no elektrolita saskares ar adu, acim
vai muti; saskares gadijuma izskalojiet ar daudz Gdens un meklgjiet arsta
palidzibu.

® |zlietotas baterijas jaiznicina saskana ar noteikumiem.

o Nelietojiet produktu augstas temperatlras vidé.

o Nemodificgjiet, neizjauciet vai neiejaucieties produkta konstrukcija.

® Gaismas avots produkta ir neaizvietojams.

® Glabat bérnu un majdzivnieku neaizsniedzamiba.

® |znieciet izlietotas baterijas un produktu saskana ar viet&jiem atkritumu
apsaimnieko$anas noteikumiem.

[EE] MERI KOMPLEKT: .
AKU & FUNKTSIOONID: Eemaldage aku kaitse toote aktiveerimiseks. (1) LULITA/
KATA: Kerge puudutusega loomale lilitage tuli sisse/muutke reZiimi. Tuli
kustub pédrast 1 minutit.
PARAMEETRID:
Toote nimi: DEKORATIIVNE RGB LED VANNITOA VALGUSTUSKOMPLEKT
MERETEEMAL
Stimbol: MW61047
Toote varv: Valge
Nimipinge: DC3V
Véimsus: 0,1-0,4W
Valguse varv: RGB
Patarei: Li-MnO, Nupupatarei CR2032 210mAh 3,0V (kaasas)
Patarei kaal: 2,99g
Tooaeg: 20h



Kaitseaste: IP67

Materjal: ABS+HIPS+Silicone

Pard: 67x89x76mm (49g)

Vaal: 70x106x58mm (49g)

Huljes: 89x87x70mm (58g)

Kaheksajalg: 75x75x67mm (53g)

MARKUS:

® Toode ei ole manguasi - hoidke laste ja lemmikloomade ulatusest eemal.
e Arge jitke seadet sisse lilitatuna jarelevalveta.

® Patareide neelamine v&ib pdhjustada tésiseid vigastusi v8i surma. Kui
patarei on neelatud, poérduge kohe arsti poole.

e Patareid tohivad vahetada ainult tdiskasvanud.

® Arge segage vanu ja uusi patareisid v3i eri tiilipi patareisid.

o Arge visake patareid tulle, drge lahtitage neid ega laadige, kui need pole
laetavad.

® Viltige patareide kokkupuudet veega v6i niiskusega.

® Patarei lekkimise korral valtige elektroltitdi kokkupuudet nahaga, silmade
v0i suuga; kokkupuute korral pesege palja veega ja poorduge arsti poole.

e Kasutatud patareid tuleb kdrvaldada vastavalt eeskirjadele.

. Arge kasutage toodet kdrge temperatuuriga keskkonnas.

e Arge modifitseerige, lahtitage ega sekkuge toote konstruktsiooni.

® Valgusallikas tootes on vahetamatu.

® Hoidke laste ja lemmikloomade ulatusest eemal.

® Korvaldage kasutatud patareid ja toode vastavalt kohalikele jaatmekaitlus-
reeglitele.



nego, czyli tego produktu nie wolno traktowac jak innych odpadéw domowych.

Nalezy oddac go do wtasciwego punktu zbierajacego zuzyty sprzet elektryczny
B | c|ektroniczny. Wiasciwa realizacja zadan zwigzanych ze zbieraniem zuzytego

sprzetu elektrycznego i elektronicznego ma znaczenie szczegéinie w przypadku,
gdy w tym sprzecie wystepuja sktadniki niebezpieczne, ktére maja szczegdlnie negatywny
wplyw na srodowisko i zdrowie ludzi.

E [PL] Symbol oznacza selektywne zbieranie sprzetu elektrycznego i elektronicz-

[EN] The symbol indicates selective collection of electrical and electronic equipment,
meaning that this product should not be treated like other household waste. It should be
taken to a proper collection point for used electrical and electronic equipment. Proper
handling of tasks related to the collection of used electrical and electronic equipment is
particularly important when the equipment contains hazardous substances that have a
particularly negative impact on the environment and human health.

[DE] Das Symbol weist auf die getrennte Sammlung von elektrischen und elektronis-

chen Geréaten hin, was bedeutet, dass dieses Produkt nicht wie andere Haushaltsabfélle
behandelt werden darf. Es sollte zu einem entsprechenden Sammelpunkt fiir gebrauchte
elektrische und elektronische Gerate gebracht werden. Eine ordnungsgeméaRe Durch-
fiihrung der Aufgaben im Zusammenhang mit der Sammlung von gebrauchten elektrischen
und elektronischen Geraten ist besonders wichtig, wenn diese Gerate geféhrliche Stoffe
enthalten, die besonders negative Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche
Gesundheit haben.

[FR] Le symbole indique la collecte sélective des équipements électriques et électroniques,
ce qui signifie que ce produit ne doit pas étre traité comme d’autres déchets ménagers.

1l doit &tre remis a un point de collecte approprié pour les équipements électriques et
électroniques usagés. La gestion appropriée des taches liées a la collecte des équipements
électriques et électroniques usagés est particuliérement importante lorsque ces équipe-
ments contiennent des substances dangereuses ayant un impact particulierement négatif
sur I'environnement et la santé humaine.

[ES] El simbolo indica la recogida selectiva de equipos eléctricos y electrénicos, lo que
significa que este producto no debe tratarse como otros residuos domésticos. Debe ser
entregado en un punto de recogida adecuado para equipos eléctricos y electronicos
usados. La correcta gestion de las tareas relacionadas con la recogida de equipos eléctricos
y electrénicos usados es especialmente importante cuando estos equipos contienen

sustancias peligrosas que tienen un impacto particularmente negativo en el medio
@ ambiente y en la salud humana.



[IT] Il simbolo indica la raccolta differenziata di apparecchiature elettriche ed elettroniche,
il che significa che questo prodotto non deve essere trattato come altri rifiuti domestici.
Deve essere consegnato a un punto di raccolta adeguato per apparecchiature elettriche ed
elettroniche usate. Una corretta gestione delle attivita legate alla raccolta di apparec-
chiature elettriche ed elettroniche usate & particolarmente importante quando queste
apparecchiature contengono sostanze pericolose che hanno un impatto particolarmente
negativo sul’ambiente e sulla salute umana.

[DK] Symbolet angiver selektiv indsamling af elektrisk og elektronisk udstyr, hvilket betyder,
at dette produkt ikke ma behandles som andre husholdningsaffald. Det skal afleveres pa

et passende indsamlingspunkt for brugt elektrisk og elektronisk udstyr. Korrekt handtering
af opgaver relateret til indsamling af brugt elektrisk og elektronisk udstyr er seerligt vigtig,
nar udstyret indeholder farlige stoffer, der har en szerlig negativ indvirkning pa miljget og
menneskers sundhed.

[NL] Het symbool geeft aan dat elektrische en elektronische apparatuur selectief moet
worden ingezameld, wat betekent dat dit product niet als ander huishoudelijk afval moet
worden behandeld. Het moet worden afgegeven bij een geschikt inzamelpunt voor
gebruikte elektrische en elektronische apparatuur. Het correct afhandelen van taken met
betrekking tot de inzameling van gebruikte elektrische en elektronische apparatuur is
bijzonder belangrijk wanneer deze apparatuur gevaarlijke stoffen bevat die een bijzonder
negatieve impact hebben op het milieu en de menselijke gezondheid.

[SE] Symbolen visar att elektrisk och elektronisk utrustning ska samlas in separat, vilket
betyder att denna produkt inte ska behandlas som annat hushéllsavfall. Den ska limnas
till en lamplig insamlingspunkt for anvanda elektriska och elektroniska produkter. Korrekt
hantering av uppgifter relaterade till insamling av anvanda elektriska och elektroniska
produkter &r sarskilt viktig ndr utrustningen innehaller farliga amnen som har en sarskilt
negativ paverkan pa miljén och manniskors hlsa.

[FI] Symboli tarkoittaa sahkdlaitteiden ja elektroniikan erillistd kerdysta, mika tarkoittaa,
ettd tata tuotetta ei saa kasitelld muiden kotitalousjatteiden tavoin. Se tulee vieda asian-
mukaiseen kerdyspisteeseen kaytetylle sahkolaitteelle ja elektroniikalle. Kaytettyjen sah-
kolaitteiden ja elektroniikan kerdyksen asianmukainen hoitaminen on erityisen tarkeaa, kun
laitteet sisaltavat vaarallisia aineita, jotka vaikuttavat erityisen negatiivisesti ymparistoon ja
ihmisten terveyteen.

[NO] Symbolet angir selektiv innsamling av elektrisk og elektronisk utstyr, noe som
betyr at dette produktet ikke skal behandles som annet husholdningsavfall. Det
skal leveres til et egnet innsamlingspunkt for brukt elektrisk og elektronisk utstyr.



Korrekt handtering av oppgaver knyttet til innsamling av brukt elektrisk og elektronisk
utstyr er spesielt viktig nar utstyret inneholder farlige stoffer som har en spesielt negativ
innvirkning pa miljget og menneskers helse.

[CZ] Symbol oznacuje selektivni sbér elektrického a elektronického zafizeni, coz znamena,
Ze tento produkt by nemél byt zpracovavén jako jiny doméaci odpad. Mél by byt odevzdan
na prislusné shérné misto pro poufzitd elektricka a elektronicka zafizeni. Spravné provadéni
Ukolt souvisejicich se shérem pouZitych elektrickych a elektronickych zafizeni je zvIast
dleZité, pokud tato zafizeni obsahuji nebezpeéné Iatky, které maji zvlast negativni vliv na
Zivotni prosttedi a zdravi lidi.

[SK] Symbol oznacuije selektivne zbieranie elektrického a elektronického zariadenia, ¢o
znamena, Ze tento produkt by sa nemal spracovévat ako iny doméci odpad. Mal by byt
odovzdany na prislusné zberné miesto pre pouZité elektrické a elektronické zariadenia.
Spravne vykondvanie Uloh stvisiacich so zbieranim poutzitych elektrickych a elektronickych
zariadeni je obzvldst déleZité, ak tieto zariadenia obsahuju nebezpeéné latky, ktoré maju
zvIast negativny vplyv na Zivotné prostredie a zdravie fudi.

[HU] A szimbdlum a elektromos és elektronikai berendezések szelektiv gy(ijtését jelzi, ami
azt jelenti, hogy ezt a terméket nem szabad haztartési hulladékként kezelni. A megfelelé
gy(ijtépontba kell leadni hasznalt elektromos és elektronikai berendezések szamara. A
hasznalt elektromos és elektronikai berendezések gytijtésével kapcsolatos feladatok megfe-
lel6 végrehaijtasa kiildnGsen fontos, amikor az eszkdzok veszélyes anyagokat tartalmaznak,
amelyek kiilonsen negativ hatassal vannak a kornyezetre és az emberi egészségre.

[RO/MD] Simbolul indica colectarea selectiva a echipamentelor electrice si electronice,
ceea ce inseamna ca acest produs nu trebuie tratat ca alte deseuri menajere. Trebuie sd fie
predat unui punct de colectare adecvat pentru echipamente electrice si electronice uzate.
Gestionarea corecta a sarcinilor legate de colectarea echipamentelor electrice si electronice
uzate este deosebit de importanta atunci cand echipamentele contin substante periculoase
care au un impact deosebit de negativ asupra mediului si santatii umane.

[GR] To oUpBOAO UTOSEKVUEL TNV EEXWPLOTH) CUANOYH NAEKTPLKWV KL NAEKTPOVIKWY

GUOKEUWV, TIPAYHA TIOU ONUOEVEL OTL AUTO TO TIPOIOV SEV TIPEMEL VAL AVTLUETWITIZETOL OTIWG

To N owkLakd amoppippata. Mpénet va nopadobet oe katdAMnAo onpeio culoyrig

YLOL XPNOLULOTIOINMEVEG NAEKTPLKEG KO NAEKTPOVIKEG OUOKEVEG. H owatr| Staxeipion

TWV KABNKOVTWY ToU OXeTI{ovTal Ke T GUANOYH XPNOLUOTIOLLEVWY NAEKTPLKWV KOL
NAEKTPOVLKWY CUCKEUWV ElvalL LOLOTEPQA GNAVTLKF) OTOV OL CUGKEUEG TIEPLEXOUV
E£MKivBUVEG ouaieg Tou éxouv W8Laitepa apvntkn enibpoon oto nepBAANoV Kol

@ otnv avBpwruvn uyeia.



[MK] CumbonoT yKaxyBa Ha CeNeKTUBHO COBbMpatbe Ha ENEKTPUYHM U eNEKTPOHCKU
YPeau, WTO 3HauM AeKa 0BOj NPOM3BOA, He Tpeba fia ce TPETUPa KaKo APy AOMALLHK
otnagouu. Tpeba Aa ce oaHece A0 COOABETHA TOHKA 3a COBUpPatbE Ha KOPUCTEHN
€NIEKTPUYHI U ENIEKTPOHCKM Ypeau. [PaBuAHOTO ynpasyBatbe CO 33fa4nTe NOBP3aHM Co
COBMPaHLETO Ha KOPUCTEHU ENEKTPUYHM W NIEKTPOHCKM YPeay e 0COBEHO BasHO Kora
YPEAMUTE COAPXKAT ONACHM CYNCTaHLMM KOM MMaaT 0COBEeHO HeraTMBHO BAMjaHwe Bp3
KMBOTHATa CPEAMHA W 3APaBJETO Ha yfeTo.

[SI] Simbol oznaduje selektivno zbiranje elektricne in elektronske opreme, kar pomeni, da
tega izdelka ne smete obravnavati kot druge gospodinjske odpadke. OdlofZiti ga je treba na
ustrezno zbirno mesto za odpadno elektri¢no in elektronsko opremo. Pravilno ravnanje z
nalogami, povezanimi z zbiranjem odpadne elektricne in elektronske opreme, je Se posebej
pomembno, kadar naprave vsebujejo nevarne snovi, ki imajo posebej negativen vpliv na
okolje in zdravje ljudi.

[RS/HR] Simbol oznacava selektivno prikupljanje elektri¢ne i elektronske opreme, to znadi
da se ovaj proizvod ne sme tretirati kao drugi ku¢ni otpad. Treba ga odneti na odgovarajuce
sabirno mesto za iskoris¢enu elektri¢nu i elektronsku opremu. Pravilno upravljanje
zadacima povezanim sa prikupljanjem iskoris¢ene elektri¢ne i elektronske opreme posebno
je vazno kada oprema sadrzi opasne supstance koje posebno negativno uti¢u na Zivotnu
sredinu i zdravlje ljudi.

[BG] C1MBO/THT yKa3Ba CENIEKTUBHO CbBUPaHE Ha N1EKTPUYECKO U ENIEKTPOHHO
o6opyABaHe, KOETO 03HaYaBa, Ye TO3M NPOAYKT He TpABBa Aa ce TPETUPa KaTo ApyruTe
6uToBwm oTnagbuy. Toit TpabBa Aa 6bae NpesasieH Ha NOAXOAALL MYHKT 3a CbbupaHe Ha
ynoTpe6ABaHO ENIEKTPUYECKO 1 ENIEKTPOHHO 0BopyABaHe. MPaBUAHOTO U3MbAHEHME HA
33/)auNTe, CBbP3aHM CbC CbBUPAHETO Ha YNOTPEBABAHO ENEKTPUHECKO U ENEKTPOHHO
o6opyABaHe, e 0cOBEHO BasKHO, KOraTo 06OPYABAHETO ChAbP!KA ONACHM BELLECTBA, KOUTO
MMaT 0COBEHO OTPULIATENHO Bb3AEMCTBUE BbPXY OKO/HATA CPEAA W 3APABETO Ha XopaTa.

[RU/BY] CmBON yKa3biBaeT Ha pasAe/ibHbIi CEOP 3NEKTPUYECKOTO U 3NEKTPOHHOTO
060PYAOBaHMS, YTO O3HAYAET, YTO 3TOT NPOAYKT He A0/IKEH 06PabaTbIBaTLCA KAk
Apyrue 6biToBble OTX0AbI. OH [O/MKeH BbiTb NepeAaH B NOAXOAALLMIA NYHKT c6opa
MCMO/b30BAHHOTO 3NEKTPUYECKOTO U 3NEKTPOHHOTO 060pyA0BaHKA. MpasubHoe
BbINO/HEHME 33134, CBA3AHHDIX CO CGOPOM WCMO/Ib30BAHHOTO SNEKTPUHECKOTO U
3/7IEKTPOHHOTO 060PYA0BaHIA, 0COBEHHO Ba¥KHO, KOra 060pYA0BaHIE COAEPKUT
onacHble BELLECTBA, KOTOPble OCOBEHHO HEFaTUBHO BAMALOT Ha OKPYKAIOLLYIO CPeAy U
3[10pOBbE YEOBEKA.

[UA] CmBon Brasye Ha po3ai/ibHe 361paHHsA e1EKTPUYHOTO Ta ENEKTPOHHOTO



061aHaHHA, WO 03HAYAE, L0 Lieli NPOAYKT He NOBUHEH 06pobAATUCA, AK iHLWi NoByTOoBI
Bigxoau. BiH nosBuHeH 6yTun 3gaHuit y BIiANOBIAHWIA NYHKT 360py BUKOPUCTAHOTO
€/1eKTPUYHOTO Ta €1eKTPOHHOTO 061aHaHHS. [TpaBU/IbHE BUKOHAHHSA 3aBAaHb,
NoB’A3aHKX 3i 360pOM BUKOPUCTAHOTO €/1eKTPUYHOTO Ta e/1EKTPOHHOTO 06/1aAHaHHS,
0c06/MBO BaKAMBE, KOMM 0BNaAHAHHA MICTUTb Hebe3neuHi pevoBuHM, ki 0co61Bo
HEeraTMBHO Br/IMBalOTb Ha HAaBKOMLLIHE CEPEeAOBULLE Ta 3A0POB'A NOAUHN.

[LT] Simbolis nurodo, kad elektros ir elektronikos jranga turi bati renkama atskirai, o tai
reiskia, kad $is produktas neturéty biti tvarkomas kaip kitos buitinés atliekos. Jis turéty
biti pristatytas j atitinkama naudotos elektros ir elektronikos jrangos surinkimo punkta.
Tinkamas naudotos elektros ir elektronikos jrangos surinkimo uzduodiy vykdymas yra ypac
svarbus, kai jranga turi pavojingy medziagy, kurios ypac neigiamai veikia aplinkg ir Zmoniy
sveikata.

[LV] Simbols norada uz elektrisko un elektronisko iekartu selektivu savaksanu, kas nozimé,
ka $o produktu nedrikst apstradat ka citus sadzives atkritumus. To vajadzétu nogadat
atbilstosa lietotu elektrisko un elektronisko iekartu savaksanas punkta. Pareiza uzdevumu
izpilde, kas saistiti ar lietotu elektrisko un elektronisko iekartu savaksanu, ir ipasi svariga, ja
iekartas satur bistamas vielas, kas pasi negativi ietekmé vidi un cilvéku veselibu.

[EE] Stimbol nditab elektri- ja elektroonikaseadmete eraldi kogumist, mis tahendab, et
seda toodet ei tohi kasitleda nagu teisi olmejaatmeid. See tuleks viia vastavasse kasutatud
elektri- ja elektroonikaseadmete kogumispunkti. Kasutatud elektri- ja elektroonikasead-
mete kogumisega seotud Ulesannete nduetekohane taitmine on eriti oluline, kui seadmed
sisaldavad ohtlikke aineid, millel on eriti negatiivne maju keskkonnale ja inimeste tervisele.



